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TRITIKO SUR SABLO.1) |

Tradukita de T. L, C. BLUETT (Anglujo).

Kiel ni pligrandigu la tutmondan provizon de altkvalitaj nutrajoj?
Tion demandis Thomas Swanbrick en lastatempa disaudigo. Biologoj el
multaj partoj de la mondo esploris tiun problemon.

Plenumante mian laboron, lastatempe al mi bonSance okazis, ke mi
vizitis Nederlandon, Dum mia vizito mi pasigis iom da tempo Ce la Ter-
kaj Gardenkultura Instituto en Wageningen, ka] vidis la laboron de d-ro
Wellensiek kaj liaj kolegoj.

Trovigas grandaj partoj de norda Europo, kie la grundo estas mal-
rica, sabla kaj acida. Sur tia grundo oni ne povas kreskigi la tritikon.
Anstataii tio oni povas kreskigi nur la sekalon. D-ro Wellensiek entre-
prenis la taskon esplori, ¢u ne estas eble trovi metodon, per kiu oni
povus kreskigi tie ankatt la tritikon, Nu, oni povas hibridigi sekalon kun
tritiko. Tiel esti¢as speco de greno, kiu povas kreski ankati en tiaj lokoj,
‘'sed kiam oni semas gin, esti¢as multe da folioj, sed neniom da semoj.
- Gi estas malfekunda.

D-ro Wellensiek prenis la malfekundajn kreskajojn kaj markotis ilin,
tiel, ke el semo li akiris de 200 gis 300 vegetajojn — Ciujn el la sama
origino. Al & tiuj i aplikis la drogon kolCicino 2), latt la kutima metodo.
Rezulte de tiu aplikado, ¢e 5 % el la vegetajoj la nombro de la kromo-
somoj en iliaj ¢eloj duobligis, kaj Ci tiuj, kiam ili maturigis, estis kapablaj
sin reprodukti. Ili kombinas la kvalitojn, kiujn Satas la muelisto, de la
tritiko, kaj la kapablon de la sekalo kreski el sur sabla grundo. D-ro

1) El la , Listener” de 31-1-1946, p. 13T7.

2) La tradukmto uzis la formon ,kolhicino”. Plena Vortaro donas:
Jkolc 1 kin o' Enciklopedia Vortaro: ", koelcCicino’ kap  kolki-
¢ino’, montrante preferon por la unua formo, LLa nomo de la planto
de kiu g1 devenas estas, lai la cititaj vortaroj kaj lau tiu de Fulcher kaj
Long ,,kolmko” (Wuster donas ankati ,kolhiko”). La formo
,koléicino” Sajnas al mi preferinda. (La redaktoro)

“hibridoj estas nefekundai] (ckz. mulo), Sed se Ii hibrido * el
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Wellensiek jam aumﬁ

amita]n novajn variajojn, pro kiuj eble

| aliigos la dieto en ﬂ_ % dparto.

La graveco de ll
nova tekniko, Pﬂ‘
Charles Dami:,

a8 en la fakto, ke per gi disvolvigis
lpecio de vegetajoj. Kion dirus pri. tio

nova specicm ‘elpensado kaj antatiprovizo de homoj, kaj ne per
natura si i m anco! _Iuo i povas apliki tiun novan teknikon al
la pruh 'mo de ’j’_ P | ?# nutrajoj en nia Brita Naciaro (Common-
wealth o 2 #_ povos kreskigi tritikon en la sekaj regionoj

de ko, uzante la teknikon de d-ro Wellensiek, eble

-

~ni pov )8 € ,-_-.r-_#-_,-, de pana greno, kiu kontentigos la nutrajajn
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a s ran Irtlkolon mi renkontis problemon pri la traduko
W ' La kutima traduko estas Jreskaijo’, kaj
’i beatoj kaj homoj ankau kreskas. Lan F. & L g
anto” ati ,vegetajo’. Tamen laii U.V, radiko
“'nrba Do mi pleferas SVeogetaln . =)
OV, la radiko ,spec-” signifas anglalingve |, kind,
ektive oni bezonas du vortojn, Krom la ordinara vorto
ata en ordinara konversacio, kiel ankau en la logiko, oni
j i_f yorton, eble ,specio”’ = ,species’, kiel teknikan ter-
& biologio, Laii Plena Vortaro ¢i tio estas la primara ait unua-
[a slgnifo de S peco. Ties difino tekstas jene: (1) Subdivido de
. da vivantaj estajoj prezentantaj plurajn difinitajn karak-
kiuj konsistigas heredan tipon, ordinare neSangeblan en
i 0!1(1"'.‘0 (2) Aro da estajo] att objektoj havantaj komunajn

I' - .‘\ "-f

terizajn ecojn. (3) Karakteriza eco ai maniero: diversspecaj vazoj.

) ; .‘-':

parigante (kopulaciante ~Wiister)

kaj povas sin reprodukti, estigante novan heredan ti J
multa] generacio], — tiam en tiu okazo efektive estifis ncm .,lpldo ,‘)'

PRI LA STATO DE SCIENCA REVUO. 05 Sci. Rev,

LLat informo de la eldonejo la stato de la abonantaro je la 17a de

| Iﬂlju estis jena:

5 .rrli) Mi kredas, ke la verba karaktero de la radlko splant’ ne bezonas
- freni nin Parolante pri kelkaj ekzempleroj de certa specio (au speco)

el tiu artikolo en la esprimoj ,,200 gis 300 Vegetaw]”, kaj .5 o
etalol”, mi preferus la esprimon, ,plantoj”.

0 Makkink informis min ke s-ro Stgp-Bowitz jam delonge uzas la
B Peci o’ en la indikita senco. La redaktoro,

lgi, sed jen en tempo kaj spaco estigis

m oponu 8 p ecio”, " (2) estas la ordinara signifo de
speco. Mi opin (3 ! |
P. V. ne sufice de fekundeco; i ne mencia
la Cefan karakterizal vera , ﬁdﬁ' Du j estajoj
hibridon, sed
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